Canon EF LENS
EF70-200mm f/2.8L IS 11 USM

IMAGE STABILIZER
AP ULTRASONIC




Tack for att du kopt en Canon-produkt.

Canons objektiv EF70-200mm f/2,8L IS Il USM

ar ett telezoomobjektiv med bildstabilisator
och hdga prestanda for EOS-kameror.

« "|S" stér for Image Stabilizer, dvs. bildstabilisator.

« "USM" stér for Ultrasonic Motor, dvs "ultraljudsmotor”.

Symboler som anvands i den har
bruksanvisningen

0 Varning for att undvika fel eller skador pa
objektivet eller kameran.

|§| Ytterligare anmérkningar om hur du anvander
objektivet for att ta bilder.

Funktioner

1.

2.

Bildstabilisatorn ger en effekt motsvarande en
fyra steg snabbare slutartid*.

Enastéende bildkonturer tack vare
fluoritelement och UD-linselement.

. Ultraljudsmotor (USM) fér snabb och tyst

autofokus.

. Skarpan gar att stalla in manuellt efter det att

den har stéllts in pa motivet i autofokuslaget
(ONE SHOT AF).

. Ett helt runt blandarhal som gér bakgrunden

suddig pa ett jamnare sétt.
Objektivet ar kompatibelt med extendrarna
EF1,4X Il och EF2X Il

. Tatt forseglad struktur som skyddar ordentligt

mot damm och vattenstank.

* Baserat pa [1/brannvidden] sekund. | allm&nhet kravs

det en slutartid pa [1/brannvidden] sekund eller
snabbare for att forhindra skakningsoskarpa.
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A\ Sakerhetsforeskrifter

A\ Sékerhetsforeskrifter

« Titta aldrig mot solen eller andra starka
ljuskéallor genom objektivet eller kameran. Det
kan leda till synskador. Att titta direkt pa solen
genom objektivet ar speciellt farligt.

Rikta inte objektivet eller kameran mot solen,
och fotografera den inte. Detta eftersom
objektivet koncentrerar solens stralar &ven nar
solen &r utanfor bildomradet eller vid fotografering i
motljus, vilket kan orsaka fel eller brand.

Lat aldrig objektivet ligga i solen utan
linsskyddet p&satt, oavsett om objektivet ar
monterat pad kameran eller ej. Detta ar viktigt for
att forhindra att objektivet koncentrerar solstralarna
vilket kan leda till brand.

Forsiktighetsatgarder vid hantering

« Om objektivet flyttas fran ett kallt stalle till ett
varmt kan det bildas kondens (imma) pa
linsytan eller inuti objektivet. For att undvika
kondensbildning under s&dana forhallanden kan du
stoppa objektivet i en lufttat plastpase innan du
flyttar det frdn den kalla till den varma miljon. Vanta
sedan tills objektivet gradvis varmts upp innan du
tar ut det ur plastpasen. Gor pad samma satt nar du
flyttar objektivet fran ett varmt stélle till ett kallt.

Lat aldrig objektivet ligga pa stallen dar det kan bli
valdigt varmt, som t.ex. i en bil som stér parkerad i
solen. Hoga temperaturer kan leda till fel pa
objektivet.
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Terminologi

—— Omkopplare for skarpeomrédet (— 5)

Monteringsfaste for Avstandsskala (— 11)

objektivkapa (— 7)

Zoomring (— 6)

Gummiring (— 4)

Filtergdnga
(— 13)

Skarpeinstéllningsring (— 5)

Objektivmonteringsmérke

Fokuseringsomkopplare (— 5) - 4)

Bildstabilisator-omkopplare (— 8) Stativfaste (= 12)

Bildstabilisatoromkopplare (— 8) L Riktningslasratt (— 12)

Se sidhanvisningarna inom parentes (— **) for narmare detaljer.
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1. Montering och avtagning av objektivet

Se l_)ru_ksanVlsnlngen tll !.(amer?n for ndrmare 0 Objektivmonteringsfastet har en gummiring for
an\_llsn_lngar om hur du satter pa och tar av okat skydd mot vatten och damm. Gummiringen
objektivet. kan orsaka mindre repor runt objektivfastet p&
0 kameran, men det medfor inga problem. Om
gummiringen blir sliten byter Canons
Servicecenter ut den mot en avgift.

« Lagg objektivet med den bakre anden upp nar
du tagit av det, for att undvika repor pa linsytan
och p& de elektriska kontakterna.

Om kontakterna blir smutsiga eller repade, eller
om det kommer fingeravtryck pa dem kan det
leda till rostbildning eller dalig kontakt. Det kan i
sin tur medféra att kameran och objektivet inte
fungerar som de ska.

Om kontakterna blir smutsiga eller det kommer fingeravtryck
pa dem sa torka rent dem med en mjuk duk.

Satt pd dammskyddet nar du tar av objektivet.
Satt pa det pa ratt satt genom att passa ihop
objektivmonteringsmarket med O-market p&
dammskyddet pa det satt som visas i figuren,
och vrid medurs. Utfér samma procedur i
omvand ordning for att ta av dammskyddet.

.

.

.
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2. Instéllning av
skarpeinstallningslaget

AF
1| —MF

[

AIPBILIZER
For att ta bilder med autofokus (AF) stéller du in
fokuseringsomkopplaren p& AF.

For att enbart stélla in skarpan for hand stéller
du in fokuseringsomkopplaren pa MF (manuell
fokusering) och stéller sedan in skérpan genom
att vrida pa skarpeinstaliningsringen.
Skarpeinstallningsringen fungerar alltid, oavsett
vilket skarpelage som ér installt.

El Efter att man har stéllt in skéarpan med autofokusen i
laget ONE SHOT AF gar det att stalla in skarpan for
hand genom att trycka ner avtryckaren halvvags och
vrida p& skarpeinstallningsringen. (Standig manuell
skarpeinstélining)

3. Andring av
skarpeomradet

=
Det gér det att valja mellan ett
skarpeinstallningsomrade pa antingen 1,2 m till
oandligheten eller 2,5 m till oandligheten.
Genom att stélla in lampligt skarpeomrade gar
det att minska tiden det tar for autofokusen att
stélla in skarpan.
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4.Zoomning

Vrid pa objektivets zoomring for att zooma.

0 Var noga med att avsluta zoomningen innan du
staller in skérpan. Om man zoomar efter det att
skarpan &r installd kan skarpan paverkas.
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5. Objektivkapa

K&pan ET-87 hjalper till att férhindra att odnskat ljus kommer in i objektivet, och skyddar dven

objektivet fran regn, snd och damm.

Montering

Satt pa objektivkdpan genom att passa ihop
monteringsmarket pa kdpan med den réda

pricken framtill p& objektivet, och vrid sedan
kapan i pilens riktning tills den réda pricken
hamnar mitt for k&pans stopplagesmaérke.

Knapp

Avtagning

Ta av kdpan genom att halla knappen pa sidan
intryckt och vrida kdpan i pilens riktning tills
monteringsmarket pa kapan hamnar mitt for den
réda pricken.

K&pan gar att sétta pa bak och fram pa
objektivet for forvaring.

0 » Om kapan monteras pa fel satt kan det handa att en del av bilden blockeras.
< Hall i kdpans bas nar du satter pa eller tar av den. Hall aldrig i kanten nar du vrider runt kdpan, eftersom

den da kan bli deformerad.
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6. Bildstabilisatorinstallningar

Bildstabilisatorn gar att anvanda i AF-laget och MF-laget.

— VT

ON, OFF

()

()

1 N\
STABILIZER

STABILIZER
MODE

ONj ~OFF

oo, V‘

oo

—

N

AT

1 Stall in STABILIZER-
omkopplaren pa ON.

* Om du inte vill anvanda
bildstabilisatorfunktionen sa
staller du in omkopplaren pa
OFF.

2 Val av bildstabilisatorlage.

LAGE 1: Vibrationer i alla
riktningar korrigeras. Detta
lage ar framst avsett for
fotografering av stillastadende
motiv.

LAGE 2: Bildstabilisatorn
kompenserar for vertikala
kameraskakningar under
tagningar dar kameran foljer
motivet i sidled, och for
horisontella kameraskakningar
nar kameran foljer motivet i
hojdled.

3 Nar du trycker ner

avtryckaren halvvags

aktiveras bildstabilisatorn.

« Kontrollera att bilden i sokaren
ar stabil, och tryck sedan ner

avtryckaren helt for att ta
bilden.
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7. Tips om hur man anvander bildstabilisatorn

Bildstabilisatorn i det har objektivet ar speciellt effektiv nar man haller kameran med handerna och
tar bilder under foljande forhallanden.

® LAGE 1 ® LAGE 2

OFF OFF

* | svag belysning, t.ex. vid skymningen eller « Vid kontinuerlig tagning av ett rorligt motiv
inomhus

« P4 platser som konstgallerier eller teatrar dar
det ar forbjudet att anvanda blixt

« Nar man star ostadigt

« | situationer dar snabba slutartider inte gar att
anvanda
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Tips om hur man anvéander bildstabilisatorn

0

Bildstabilisatorn kan inte kompensera for
suddighet som beror pa att sjilva motivet rér sig.
Stéll in STABILIZER-omkopplaren pd OFF néar
du anvéander Bulb-laget (I&ng exponeringstid).
Om STABILIZER-omkopplaren star p& ON i det
laget kan det handa att det uppstar fel p& grund
av bildstabilisatorfunktionen.
Det kan hénda att bildstabilisatorn inte har
né&gon storre effekt i féljande fall:
« Nar man tar bilder inifr&n en bil som kor pa en
gropig vag.
« Nar man flyttar kameran alltfér kraftigt for en
panorering i Lage 1.
« Nar man tar andra sorters bilder &n att folja ett
rorligt motiv i Lage 2.
Bildstabilisatorn drar mer strém &n vid normal
tagning, vilket gor att det inte gar att ta lika
manga bilder nar den funktionen &r paslagen.
Bildstabilisatorn fortséatter att fungera i ungefar
tva sekunder &ven om man slapper avtryckaren.
Ta inte av objektivet medan bildstabilisatorn ar
igang. Det kommer att leda till fel pa objektivet.
Med EOS-1V/HS, 3, ELAN 7E/ELAN 7/30/33,
ELAN 7NE/ELAN 7N/30V/33V, ELAN II/ELAN
IIE/50/50E, REBEL 2000/300, IX, och D30
fungerar inte bildstabilisatorn medan
sjalvutldsaren anvéands.

Bilden stabiliseras &ven nar man anvéander
stativ. Beroende pa stativets typ och
tagningsforhallandena kan det dock ibland vara
battre att stdnga av bildstabiliseringsfunktionen.
Bildstabilisatorn fungerar s&val nar man haller
kameran med hénderna som nar man anvander
ett enbensstativ.

Bildstabilisatorn fungerar &ven nar objektivet
anvéands tillsammans med férlangningsroret
EF12 II/EF25 1l och extendern EF1,4X II/EF2X
1.

Bilden kan se férvrangd ut precis efter
tagningen beroende p& kameran, men det
paverkar inte sjélva tagningen.

Om man anvander kamerans Custom-funktion
for att stélla in en viss knapp pa att styra
autofokusen, kommer bildstabilisatorn att
aktiveras nar man trycker pa den nyinstallda AF-
knappen.
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8. Market for oandligt avstand

Méarket for oandligt avstand—

F T 0EC o ]fﬁ
(T

Avstandsindikator

Anvands for att kompensera for andringar i
brannpunkten for oandligt avstand beroende pa
forandringar i temperaturen.
Oandlighetspositionen vid normal temperatur ar
den punkt dar det vertikala strecket i L-market
star mitt for avstandsindikatorn p&
avstandsskalan.

0 For noggrann manuell skérpeinstéllining for motiv
pé oandligt avstand tittar du genom sokaren eller
pa den forstorade bilden* pa LCD-skarmen
medan du vrider p& skarpeinstallningsringen.

* Géller for kameror med Live View-tagningsfunktioner.

9. Det infrar6da indexet

10 15 30 ft
3 510 = ]m
()

Det infrardda indexet anvénds for att korrigera
skarpeinstallningen for svartvit infrardd film. Stall in
skarpan for hand, och justera sedan avstandsinstaliningen
genom att vrida skérpeinstéliningsringen till motsvarande
infrardda indexmérke.

0 Infrardd film gar inte att anvanda i somliga EOS-
kameror. Se bruksanvisningen till din EOS-kamera.

El « Det infrardda indexets position ar baserad pa en
vaglangd pa 800 nm.

» Kompensationsmangden beror pa brannvidden.
Anvéand den angivna brannvidden som riktmérke
nar du staller in kompensationsmangden.

« Var noga med att folja tillverkarens anvisningar
nar du anvander infrardd film.

» Anvand ett rodfilter for att ta bilder.
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10. Stativfastet

Justering av det vridbara fastet

Det gar att lossa riktningslasratten pa stativfastet och vrida runt det efter behov s att det passar till
en viss kameramodell for att véxla mellan vertikalt och horisontellt lage.

Avtagning
Ta forst av objektivet frdn kameran, och ta sedan av stativfastet frAn objektivet pa nedanstadende sétt.
For att satta pa stativfastet utfor man denna procedur i omvand ordning.

1 Lossa riktningslasratten. 2 Vrid runt stativfastet sa att 3 Dra av stativkragen fran
monteringsmarket pa fastet baksidan pa objektivet.
hamnar mitt for
monteringsmarket pa
objektivet.
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11. Filter (saljs separat)

Det gar att montera filter pa filtergangan framtill
pa objektivet.

0 « Om du behover ett polariseringsfilter sa anvand
Canons runda polariseringsfilter (77 mm).
« Om polariseringsfiltret behover justeras sa tar
du forst av objektivk&pan.

12. NarblldSObjektlv (saljs separat)

Genom att satta pa narbildsobjektivet 500D (77
mm) kan du ta narbilder.
Forstoringen blir 0,14x — 0,60x.

El « Nérbildsobjektivet 250D gar inte att montera,
eftersom det inte finns ndgon storlek som
passar det har objektivet.

« Vi rekommenderar att du staller in skarpan for
hand for att den ska bli ratt instéalld.

13. Extendrar (séljs separat)

Det gér att montera extendern EF12 Il eller EF25
Il for okad forstoring. Tagningsavstand och
forstoring visas nedan.

Avstand till

motivet (mm) Forstoring

Nar Fjarr Nar Fjarr

EF12 1 70mm | 538 628 0,23x | 0,17x
200mm | 998 3404 | 0,28x | 0,06x

EE25 I 70mm | 400 406 0,42x | 0,38x
200mm | 862 1740 | 0,36x | 0,14x

El Vi rekommenderar att du stéller in skéarpan for
hand for att den ska bli ratt instélld.
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14. Extendrar (séljs separat)

Nar extendern EF1,4X Il eller EF2X 1l & monterad andras objektivets specifikationer pa féljande satt:

Punkt Med extendern EF1,4X Il Med extendern EF2X Il
Brannvidd (mm) 98 — 280 140 - 400
Blandare fl4 — 45 /5,6 — 64
Diagonalt 25°20’ — 8°50’ 16°20' — 6°10°
Synvinkel Vertikalt 13°50" — 4°55’ 9°10’ - 3°30’
Horisontellt 20°50' — 7°20’ 13°40’ - 5°10’
Maximal forstoring (x) 0,30 0,44

0 » Montera forst extendern pa objektivet, och montera sedan objektivet pa kameran. Gor pa

omvant satt for att ta av dem fran kameran. Om man satter pa objektivet p& kameran forst kan

det uppsta funktionsfel.

« Det gar bara att montera en extender i taget p& objektivet och kameran.
« Om du anvander en extender pa objektivet tillsammans med en EOS A/A2E/5 sa stall in
exponeringskompensationen pa -1/2 steg for EF1,4X |1, respektive -1 steg fér EF2X I1.

El « Autofokus fungerar aven med extendern EF1,4X II/EF2X Il monterad.
« Nar en extender & monterad sjunker autofokushastigheten for att bibehalla ratt

autofokuskontroll.
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Brannvidd/blandare

70 — 200 mm, /2,8

Objektivkonstruktion

19 grupper, 23 element

Minsta blandare

/32

Synvinkel

Diagonalt: 34° — 12°  Vertikalt: 19°30' - 7°

Horisontellt: 29° —10°

Naravstand

12m

Max. forstoring

0,21 x (vid 200 mm)

Synfalt 308 x 463 —115 x 171 mm (vid 1,2 m)
Filterdiameter 77 mm

Max. diameter och langd 88,8 x 199 mm

Vikt 1490 g

Objektivkapa ET-87

Linsskydd E-77U/E-77 1l

Véska LZ1326

« Objektivets langd &r uppmatt fran monteringsytan till objektivets framkant. Lagg till 21,5 mm om linsskyddet och
dammskyddet E-77U ska réknas med eller 24,2 mm for E-77 II.
« Storleken och vikten géller enbart sjélva objektivet, om inget annat anges.

« Blandaren stélls in pa kameran.

« Alla listade data ar uppmatta enligt Canons standarder.
« Ratt till andringar i produktens specifikationer och utseende férbehalles.
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